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UHISE KAUBANDUSPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

KOMISJON

Teade Indiast pirit teatavate grafiitelektroodisiisteemide impordi suhtes kohaldatavate
dumpinguvastaste meetmete aegumise ldbivaatamise algatamise kohta

(2009/C 224/10)

Pirast teate avaldamist Indiast (edaspidi ,asjaomane riik”) parit
teatavate grafiitelektroodisiisteemide impordi suhtes kohaldata-
vate dumpinguvastaste meetmete kehtivuse eelseisva aegumise
kohta (1) sai komisjon ndukogu méiruse (EU) nr 384/96 (kaitse
kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole
Euroopa Uhenduse liikmed (?) (edaspidi ,algmairus”) artikli 11
16ike 2 kohase libivaatamistaotluse.

1. Libivaatamistaotlus

Taotluse esitas 18. juunil 2009 kolm ithenduse tootjat: SGL
Carbon, Erftcarbon ja GrafTech (edaspidi ,taotluse esitajad”),
kelle toodang moodustab olulise osa, kiesoleval juhul ile
50 % thenduse teatavate grafiitelektroodisiisteemide kogutoo-
dangust.

2. Toode

Libivaatamisalune toode on Indiast parit, praegu CN-koodi
ex 8545 11 00 alla kuuluvad elektriahjudes kasutatavad grafiite-
lektroodid, mille ndivtihedus on 1,65 gfcm? vdi rohkem ja elek-
tritakistus 6,0 uQ.m vodi vihem, ning nimetatud elektroodide
jaoks vajalikud niplid, mis kuuluvad praegu CN-koodi
ex 8545 90 90 alla, olenemata sellest, kas neid imporditakse
koos voi eraldi (edaspidi ,vaatlusalune toode”).

3. Kehtivad meetmed

Praegu jous olev meede on ndukogu miirusega (EU) nr
1629/2004 (°) teatavate Indiast pdrit grafiitelektroodisiisteemide
impordi suhtes kehtestatud 16plik dumpinguvastane tollimaks;
midrust on viimati muudetud ndukogu miirusega (EU) nr
1354/2008 ().

4. Libivaatamise pohjused

Taotluse pohjenduse kohaselt tooks meetmete aegumine
toendoliselt kaasa dumpingu ja tthenduse tootmisharule kahju
jatkumise voi kordumise.

(1) ELT C 34, 11.2.2009, Ik 11.
(® EUT L 56, 6.3.1996, Ik 1.

(}) ELT L 295, 18.9.2004, Ik 10.
(%) ELT L 350, 30.12.2008, Ik 24.

India puhul pdhineb dumpingu jitkumise vdide normaalvédartuse
vordlemisel, mille aluseks on India omamaiste hindade vordlus
tthendusse eksporditava vaatlusaluse toote ekspordihindadega.

Selle pohjal arvutatud dumpingumarginaal on miérkimisvaarne.

Lisaks vaidetakse, et vaatlusaluse toote import Indiast toimub
jatkuvalt mirkimisvddrsetes kogustes ning tdenioliselt jadvad
need kogused samaks voi suurenevad muu hulgas eksportivate
tootjate tootmispotentsiaali tdttu.

Lisaks viidavad taotluse esitajad, et kahju tekitamise suhtes on
olukord praegu paranenud eelkdige jousolevate meetmete tdttu
ning et juhul kui neil lastakse aeguda, viiks markimisvaddrne
dumpinguhindadega import asjaomasest riigist tdendoliselt
tthenduse tootmisharule tekitatava kahju jatkumiseni.

5. Menetlus

Pirast nduandekomiteega konsulteerimist leiab komisjon, et
aegumise labivaatamise algatamise pohjendamiseks on piisavalt
tdendeid, ning algatab kiesolevaga ldbivaatamise kooskdlas
algmiiruse artikli 11 1dikega 2.

5.1. Dumpingu ja kahju tdeniosuse kindlakstegemise
menetlus

Uurimisega tehakse kindlaks, kas meetmete aegumine voib
tdendoliselt kaasa tuua dumpingu ja kahju jitkumise voi kordu-
mise, vOi on see ebatdenioline.

a) Viljavotteline uuring

Pidades silmas kaesolevasse menetlusse kaasatud isikute
ilmset suurt arvu, vdib komisjon otsustada kohaldada vilja-
vottelist uuringut kooskdlas algmairuse artikliga 17.

i) Importijate valjavdtteline uuring

Selleks et komisjon saaks otsustada, kas viljavdtteline
uuring on vajalik, ja vajaduse korral valimi moodustada,
palutakse koikidel importijatel vdi nende esindajatel
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teatada endast komisjonile ning esitada oma dariithingu
vOi aritthingute kohta punkti 6 alapunkti b alapunktis i
sitestatud tihtaja jooksul ja punktis 7 osutatud vormis
jargmine teave:

— nimi, aadress, e-posti aadress, telefoni- ja faksinumber
ning kontaktisik;

— dritthingu  tdpne tegevusala seoses vaatlusaluse
tootega;

— ajavahemikul 1. juulist 2008 kuni 30. juunini 2009
ithenduse turule imporditud ja seal edasi miiiidud
vaatlusaluse Indiast pdrit toote maht tonnides ja
védrtus eurodes;

— koigi vaatlusaluse toote tootmisse jafvdi miuiiki
kaasatud seotud driithingute (°) nimed ja tdpsed tege-
vusalad;

— muu asjakohane teave, mis aitaks komisjoni valimi
moodustamisel.

Eespool kirjeldatud teabe esitamisega noustub daritihing
enda voimaliku kaasamisega valimisse. Kui 4riithing
kaasatakse valimisse, tihendab see, et ta peab vastama
kiisimustikule ning olema ndus vastuste kontrollimisega
kohapeal. Kui driithing margib, et ei ole vdimaliku vali-
misse kaasamisega ndus, peetakse seda uurimise raames
koostoost hoidumiseks. Koostoost hoidumise tagajirjed
on nimetatud punktis 8.

Selleks, et komisjon saaks teavet, mida ta peab vajalikuks
importijate valimi moodustamisel, vdtab ta lisaks iihen-
dust teadaolevate importijate thendustega.

Uhenduse tootjate vdljavdtteline uuring

Selleks et komisjon saaks otsustada, kas viljavotteline
uuring on vajalik ning vajaduse korral moodustada
valimi, palutakse kiesolevaga kdigil ithenduse tootjatel
v0i nende esindajatel teatada endast komisjonile ning
esitada oma dritthingu voi aritthingute kohta punkti 6
alapunkti b alapunktis i sitestatud tdhtaja jooksul ja
punktis 7 osutatud vormis jirgmine teave:

— nimi, aadress, e-posti aadress, telefoni- ja faksinumber
ning kontaktisik;

— aritthingu tdpne tegevusala seoses samasuguse toote
tootmisega kogu maailmas ajavahemikul 1. juulist
2008 kuni 30. juunini 2009;

— ithenduse turul toimunud samasuguse toote miiligi
vadrtus eurodes ajavahemikul 1. juulist 2008 kuni
30. juunini 2009;

— tthenduse turul miiiidud samasuguse toote kogus
tonnides ajavahemikul 1. juulist 2008 kuni 30. juunini
2009;

(°®) Seotud driithingu maistet on selgitatud komisjoni maaruse (EMU) nr
2454/93 (millega kehtestatakse rakendussitted noukogu mairusele
(EMU) nr 2913/92, millega kehtestatakse ithenduse tolliseadustik)
artiklis 143 (EUT L 253, 11.10.1993, 1k 1).

— samasuguse toote toodangu maht tonnides ajavahe-
mikul 1. juulist 2008 kuni 30. juunini 2009;

— Indias toodetud vaatlusaluse toote kogus tonnides,
mis imporditi tihendusse ajavahemikul 1. juulist
2008 kuni 30. juunini 2009 (vajaduse korral);

— koigi vaatlusaluse toote (toodetud Indias) ja samasu-
guse toote (toodetud ithenduses) tootmisse ja/voi
miiiiki kaasatud seotud dritthingute (®) nimed ja
tipsed tegevusalad;

— muu asjakohane teave, mis aitaks komisjoni valimi
moodustamisel.

Eespool kirjeldatud teabe esitamisega ndustub driiihing
enda voimaliku kaasamisega valimisse. Kui daritthing
kaasatakse valimisse, tdhendab see, et ta peab vastama
kiisimustikule ning olema ndus vastuste kontrollimisega
kohapeal. Kui driithing margib, et ei ole voimaliku vali-
misse kaasamisega ndus, peetakse seda uurimise raames
koostoost hoidumiseks. Koost6ost hoidumise tagajirjed
on nimetatud punktis 8.

iii) Loplike valimite moodustamine

Koik huvitatud isikud, kes soovivad esitada mis tahes
asjakohast teavet seoses valimite moodustamisega, peavad
seda tegema punkti 6 alapunkti b alapunktis ii satestatud
tdhtaja jooksul.

Komisjon moodustab 16pliku valimi parast konsulteeri-
mist asjaomaste isikutega, kes on viljendanud soovi
kuuluda valimisse.

Valimitesse kuuluvad dritthingud peavad vastama kiisi-
mustikule punkti 6 alapunkti b alapunktis iii satestatud
tdhtaja jooksul ja tegema uurimise raames koost6od.

Kui ei tehta piisavalt koostood, voib komisjon jirelduste
tegemisel tugineda kittesaadavatele faktidele vastavalt
algmairuse artikli 17 15ikele 4 ja artiklile 18. Nagu selgi-
tatud kaesoleva teate punktis 8, vdib kittesaadavatel
faktidel pohinev jireldus olla asjaomase isiku jaoks
ebasoodsam.

b) Kiisimustikud

Uurimise seisukohast vajalike andmete saamiseks saadab
komisjon kiisimustikud valimisse kuuluvatele thenduse toot-
jatele ja kdigile teadaolevatele ithenduse tootjate iihendustele,
Indias teadaolevatele eksportijatele/tootjatele, koigile teada-
olevatele eksportijate/tootjate ithendustele, valimisse kuuluva-
tele importijatele, koigile teadaolevatele importijate ithendus-
tele ning asjaomase ekspordiriigi ametiasutustele.

(%) Vt joonealune markus 5.
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¢) Teabe kogumine ja huvitatud isikute drakuulamine

Koigil huvitatud isikutel palutakse teha teatavaks oma seisu-
kohad, esitada teave, mida kiisimustik ei holma, ja tdendid.
Komisjon peab saama konealuse teabe ja tdendid punkti 6
alapunkti a alapunktis ii sitestatud tdhtaja jooksul.

Lisaks voib komisjon huvitatud isikud 4ra kuulata, kui nad
esitavad  taotluse, milles on margitud &drakuulamise
konkreetsed pdhjused. Konealune taotlus tuleb esitada
punkti 6 alapunkti a alapunktis iii sitestatud tdhtaja jooksul.

5.2. Uhenduse huvide hindamise menetlus

Vastavalt algmaaruse artiklile 21 ja juhul, kui dumpingu ja kahju
jatkumise voi kordumise tdendosus on kinnitust leidnud,
tehakse otsus selle kohta, kas dumpinguvastaste meetmete jatka-
mine on vastuolus ithenduse huvidega. Selleks v&ib komisjon
saata kiisimustikke tthenduse teadaolevatele tootjatele, importi-
jatele, neid esindavatele iihendustele, kasutajate esindajatele ja
tarbijaid esindavatele organisatsioonidele. Need isikud, seal-
hulgas isikud, kes ei ole komisjonile teada (eeldusel, et nad
tdestavad, et nende tegevusala ja vaatlusaluse toote vahel on
seos), voivad punkti 6 alapunkti a alapunktis ii sitestatud tihtaja
jooksul endast teada anda ja komisjonile teavet esitada. Isikud,
kes on toiminud kooskdlas eelmise lausega, vdivad taotleda
drakuulamist, esitades selleks punkti 6 alapunkti a alapunktis
iii sdtestatud tdhtaja jooksul konkreetsed pdhjused. Tuleb
mirkida, et algmdiruse artikli 21 kohaselt esitatud teavet
voetakse arvesse iiksnes siis, kui see esitatakse koos faktiliste
toenditega.

6. Tahtajad
a) Uldtdhtajad
i) Kiisimustiku taotlemiseks

Koik huvitatud isikud, kes ei osalenud libivaatamisel
olevate meetmete kehtestamisega 18ppenud uurimises,
peaksid taotlema kiisimustikku vo6i muid taotlusvorme
niipea kui vdimalik, kuid hiljemalt 15 péeva jooksul
pdrast kédesoleva teadaande avaldamist Euroopa Liidu

Teatajas.
i) Endast teatamiseks, kiisimustikule
vastuste esitamiseks ja muu teabe

andmiseks

Koik huvitatud isikud, kes soovivad, et nende mirkusi
uurimise kaigus arvesse vdetaks, peavad endast komisjo-
nile teatama ning esitama oma seisukohad ja kiisimustiku
vastused vOi mis tahes muu teabe 40 pieva jooksul
pdrast kdesoleva teadaande avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas, kui ei ole sitestatud teisiti. Tahelepanu juhitakse
asjaolule, et enamiku algmairuses sitestatud menetlusdi-

guste kasutamine soltub sellest, kas isik on eespool nime-
tatud ajavahemiku jooksul endast teatanud.

Valimisse kaasatud dritthingud peavad esitama kiisimus-
tiku vastused punkti 6 alapunkti b alapunktis iii sites-
tatud tdhtaja jooksul.

i) Arakuulamised

Lisaks voivad koik huvitatud isikud sama 40-pdevase
tahtaja jooksul taotleda komisjonilt drakuulamist.

b) Eritahtaeg valjavottelise uuringu puhul

i) Punkti 5.1 alapunkti a alapunktides i ja ii osutatud teave
peab laekuma komisjonile 15 pdeva jooksul parast kies-
oleva teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas, kuna
komisjon kavatseb valimi 16pliku moodustamise asjus
konsulteerida valimisse kuulumiseks soovi avaldanud
isikutega 21 péeva jooksul parast kiesoleva teate avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

ii) Komisjon peab saama muu valimi moodustamiseks
olulise teabe, millele on osutatud punkti 5.1 alapunkti
a alapunktis iii, 21 pdeva jooksul pérast kdesoleva teate
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

i) Komisjon peab saama valimisse kuuluvate isikute kiisi-
mustike vastused 37 pideva jooksul alates kuupidevast,
millal neile teatati valimisse kuulumisest.

7. Kirjalikud p66rdumised, kiisimustiku vastused ja kirja-
vahetus

K&ik huvitatud isikute markused ja taotlused tuleb esitada kirja-
likult (mitte elektroonilisel kujul, kui ei ole sitestatud teisiti)
ning need peavad sisaldama huvitatud isiku nime, aadressi,
e-posti aadressi, telefoni- ja faksinumbrit. Koik kirjalikud poor-
dumised, sealhulgas kdesolevas teates ndutud teave, kiisimustiku
vastused ja kirjavahetus, mida huvitatud isikud kasitlevad konfi-
dentsiaalsena, peavad olema madrgistatud sdnaga ,Limited” (7)
ning vastavalt algmdiruse artikli 19 ldikele 2 peab nendega
kaasas olema mittekonfidentsiaalne versioon, millel on mirge
JFor inspection by interested parties” (tutvumiseks huvitatud
isikutele).

(') See tihendab, et dokument on iiksnes sisekasutuseks. Seda kaitstakse
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EU)
nr 1049/2001 (ildsuse juurdepddsu kohta Euroopa Parlamendi,
ndukogu ja komisjoni dokumentidele (EUT L 145, 31.5.2001,
lk 43)) artiklile 4. See on konfidentsiaalne dokument vastavalt
algméiruse artiklile 19 ja GATT 1994 VI artikli rakendamist kisit-
leva WTO lepingu (dumpinguvastane leping) artiklile 6.
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Komisjoni postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/92

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks +32 22956505

8. Koostoost hoidumine

Kui huvitatud isik ei voimalda juurdepddsu vajalikule teabele voi
ei esita seda ettendhtud tdhtaja jooksul voi takistab uurimist
markimisvaarselt, voib vastavalt algmairuse artiklile 18 teha
nii negatiivsed kui ka positiivsed jdreldused kittesaadavate
faktide pohjal.

Kui selgub, et huvitatud isik on esitanud vale voi eksitavat
teavet, jdetakse selline teave arvesse vOtmata ning algméaruse
artikli 18 kohaselt vdidakse toetuda kittesaadavatele andmetele.
Kui huvitatud isik ei tee koostood voi teeb seda iiksnes osaliselt
ning uurimises kasutatakse kittesaadavaid fakte, voib tulemus
olla asjaomasele isikule ebasoodsam, kui see olnuks tema
koostod korral.

9. Uurimise ajakava

Uurimine viiakse vastavalt algmédruse artikli 11 15ikele 5 16pule
15 kuu jooksul pirast kiesoleva teate avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

10. Voimalus taotleda algmiiruse artikli 11 16ike 3 kohast
libivaatamist

Kuna kédesolev aegumise libivaatamine algatatakse algmaiiruse
artikli 11 loike 2 sitete kohaselt, ei saa selle tulemusena kohal-

datavaid meetmeid muuta, vaid neid saab algmairuse artikli 11
1dike 6 kohaselt kas siilitada voi 1opetada.

Kui moni menetluses osalev isik leiab, et meetmete libivaata-
mine nende taseme muutmiseks (suurendamiseks voi vihenda-
miseks) oleks pdhjendatud, voib see isik taotleda ldbivaatamist
algmairuse artikli 11 16ike 3 alusel.

Isikud, kes soovivad taotleda sellist ldbivaatamist, mis toimuks
kdesolevas teates nimetatud aegumise labivaatamisest sdltuma-
tult, vdivad votta komisjoniga iihendust eespool margitud
aadressil.

11. Isikuandmete téotlemine

Tahelepanu juhitakse asjaolule, et uurimise kdigus kogutud
isikuandmeid to0deldakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 18. detsembri 2000. aasta méirusele (EU) nr
45/2001 uksikisikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel
ithenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete
vaba liikumise kohta (8).

12. Arakuulamise eest vastutav ametnik

Tahelepanu juhitakse ka asjaolule, et kui huvitatud isikutel tekib
raskusi oma kaitsediguste kasutamisega, vdivad nad taotleda
kaubanduse peadirektoraadi drakuulamise eest vastutava amet-
niku sekkumist. Arakuulamise eest vastutav ametnik on vahen-
daja huvitatud isikute ja komisjoni talituste vahel ning aitab
vajadusel leida iihise keele menetluslikes kiisimustes, mis mdju-
tavad nende isikute huvide kaitset konealuses menetluses,
eelkodige sellistes kiisimustes nagu juurdepdds toimikule, konfi-
dentsiaalsus, tdhtaegade pikendamine ning kirjalike ja/voi
suuliste p66rdumiste menetlemine. Lisateave ja kontaktandmed
on huvitatud isikutele kittesaadavad kaubanduse peadirektoraadi
veebisaidil (http://ec.europa.eu/trade) drakuulamise eest vastutava
ametniku veebilehel.

¢ EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1.
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